
II 

(Nelegislativní akty) 

MEZINÁRODNÍ DOHODY 

ROZHODNUTÍ RADY 

ze dne 29. listopadu 2011 

o podpisu Evropské úmluvy o právní ochraně služeb s podmíněným přístupem a služeb tvořených 
podmíněným přístupem jménem Evropské unie 

(2011/853/EU) 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména 
na čl. 114 ve spojení s čl. 218 odst. 5 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dne 16. července 1999 zmocnila Rada Komisi, aby 
v rámci Rady Evropy jednala jménem Evropského spole­ 
čenství o úmluvě o právní ochraně služeb s podmíněným 
přístupem a služeb tvořených podmíněným přístupem. 

(2) Evropská úmluva o právní ochraně služeb s podmíněným 
přístupem a služeb tvořených podmíněným přístupem 
(dále jen „úmluva“) byla přijata Radou Evropy dne 
24. ledna 2001. 

(3) Úmluva zavádí téměř stejný regulativní rámec jako směr­
nice Evropského parlamentu a Rady 98/84/ES ze dne 
20. listopadu 1998 o právní ochraně služeb 
s podmíněným přístupem a služeb tvořených podmí­
něným přístupem ( 1 ). 

(4) Úmluva vstoupila v platnost dne 1. července 2003 a je 
otevřena k podpisu Unii a jejím členským státům. 

(5) Podpis úmluvy by přispěl k širšímu uplatňování ustano­
vení podobných ustanovením směrnice 98/84/ES mimo 
území Unie a k zavedení práva služeb s podmíněným 
přístupem, které by se uplatňovalo na celém evropském 
kontinentu. 

(6) Přijetím směrnice 98/84/ES provedla Unie své pravomoci 
v oblastech, na které se vztahuje úmluva, s výjimkou 
článku 6 a článku 8 úmluvy, pokud se článek 8 týká 
opatření podle článku 6. Úmluva by proto měla být 
podepsána jak Evropskou unií, tak jejími členskými státy. 

(7) Úmluva by měla být podepsána jménem Unie s výhradou 
jejího uzavření, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Podpis Evropské úmluvy o právní ochraně služeb 
s podmíněným přístupem a služeb tvořených podmíněným 
přístupem se schvaluje jménem Unie s výhradou jejího uzavření. 

Znění úmluvy se připojuje k tomuto rozhodnutí. 

Článek 2 

Předseda Rady je oprávněn určit osobu nebo osoby zmocněné 
podepsat úmluvu jménem Unie. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V Bruselu dne 29. listopadu 2011. 

Za Radu 
předsedkyně 

K. SZUMILAS
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( 1 ) Úř. věst. L 320, 28.11.1998, s. 54.


